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SYMBOLS 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

• 	figures not available. 

figures not appropriate or not 
applicable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

p preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy 
requirements of the Statistics Act. 

ABBREVIATION 

SIC Standard Industrial Classification 
(1970) 

SIC Standard Industrial Classification 
(1980) 

NOTE ON CANSIM 

Selected data of principal statistics 
(see Table i) are available in CANSIM(1) 
(Canadian Soclo-Ecoriomic Information 
Management System). Data for 1961 through 
1971 are based on the 1960 SIC and for 
1970-1982 on the 1970 SIC as revised. As 
noted elsewhere, data for 1983 and 
subsequent years, are based on the 1980 
SIC. For more detailed information the 
reader is requested to call (613) 990-8200 
or to write to CANSIM, Statistics Canada, 
R.H. Coats Building, Ottawa, KIA 0T6. 

(1) CANSIM is the Statistics Canada 
computerized data bank and its 
supporting software. 

SIGNES CONVENTIONNELS 

Les signes conventionnels suivants sont 
employès uniformément dans les publications de 
Statistique Canada: 

nombr'es iridisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

-- nombres infimes. 

p nombres provisoires. 

r nombres rectiflés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de 
la Loi sur la statistique relatives au 
secret. 

ABREVIAT ION 

CAE Classification des activités éconorniques 
(1970). 

CII Classification type des industries 
(1980). 

NOTE CONCERNANT CANSIM 

Certalnes données des statistiques 
principales (voir tableau 1) peuvent être 
extraites du CANSIM(1) (Système canaclien 
d' information socio-économique). Les données 
pour les annèes 1961 a 1971 se basent sur la 
cAE de 1960, et celles pour 1970-1982 selori la 
CAE de 1970. Tel que décrit dans les pages 
suivantes, les donriées pour 1983 et les années 
subséquentes sont basées sur la CTI de 1980. 
Pour plus de renseignements sur les series 
CANSIM, téléphoner a (613) 990-8200, ou écrire 
a CANSIM, Statist ique Canada, Immeuble RN, 
Coats. Ottawa, KIA 0T6. 

(1) Le CANSIM est la banque de dorinées inf or- 
niatisées et son logiciel de soutlen de 
Statistique Canada. 
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Ths puoiict1Ofl wa pre .oa-ecl under the 
direction of: 

• Denis J. Desjardins, Director. 
Industry Division 

• A. Basil McCormick, Assistant Director 
Manufacturing and Wholesale Trade 

Carl Hebert, Chief, 
Census of Manufactures 

N. Cormier, Senior Economist 
(613) 991-3511 

Cette Publ icat ion n ete rêdlciée So(F; a 
direction de: 

Denis J. Desjardlns, directeur. 
Division de lindustrie 

A. Basil McCormick, directeur-adjoint, 
Manufactures at commerce de gras 

Carl Hebert, chef. 
Recensement des manufactures 

N. Cormier, Economiste principal 
(613) 991-3511 

NOTE TO USERS 

The results of the annual Census of 
Minufactures, of which this publication 
4 ms a part, provide a broad spectrum of 
'dustry-speC1fic data for the year to which 
ne Census i-elates. It is recognized that 
any users require information that is mure 
:u'rent than can be provided by an activity 
as comprehensive as the Census. For this 
reason, we wish to advise users of the 
availability of a publication 
entitled Inventories. Shipments and Orders 
in Manufacturing Industries, Catalogue No. 
31-001. This monthly publication contains a 
selected number of key manufacturing 
statistics obtained from a sample of some 
7,500 respondents.These results become 
available within six weeks of each reference 
month. 

NOTE AUX UTILISATEURS 

Les résultats du recensement annuel des 
manufactures, desquels cette publication est 
issue, fournissent une grande variété de 
données spécifiques aux Industries manufac-
turléres pour l'année de recensement. Par 
contre, comme plusleurs personnes requièrent 
do l'information plus récente quil nest 
possible de fournir dans le cadre 
dune operation de l'envergure du recensement, 
on aimerait vous aviser qu'une publication 
intitulée Stocks, llvraisons et coninandes des 
Industries manufactur$ères, no 31-001 nu 
catalogue est disponible. Cette publication 
merisuelle, produite A partir d'une enquête 
dun échantillon de 7,500 répondants, fournit 
certaines données statistiques des sur 
lindustrie manufacturière. Ces résultats sont 
disponibles an moms de six semaine5 après le 
mols do référence. 



CLASSIFICATION 

Eahshmer'ts wbcn cortr'DuteO data 
this publication are those Which are 
classified as being primarily engaged in 
manufacturing as defined by criteria 
established for the Standard Industrial 
Classification (SIC) Systern(1). Manufacturing 
is further subdivided into industry major 
groups and individual industry classes. This 
publication provides data for one or more of 
these Industry classes. 

The SIC is revised every 10 years. 
Beginning with the 1983 reference year. the 
Census of Manufactures has been compiled 
according to the 1980 version of the SIC. 
For more than a decade preceding the 1983 
Census, the Census of Manufactures was 
collected according to the 1970 SIC, but for 
the years 1981 and 1982 establishments 
reporting for those years were re-coded to 
the 1980 SIC. 

For a detailed discussion of the Impact 
of the 1980 SIC revision upon the manufac-
turing sector, the reader is referred to 
"Notes on the 1980 Standard Industrial 
Classification in the Manufacturing 
Industries", pages xxiii to xcviii 
of Manufacturing Industries of Canada: 
national and provincial areas, 1983 
(Catalonue 31-203) 

Les étabissements r- apportant des dcnnèes 
dens le cadre de cette publication sont ceux 
dent l'activité principale est la fabrication 
telle que définie par lea crltères du Système 
declassification type des industries (CTI)(1) 
L' Industrie manufacturière comprend plusieurs 
groupes principaux ainsi que aes classes 
industrielles. Cette publication fournit des 
données sur une ou plusieurs de ces classes 
industriel les. 

La CTI eat révisée tous les 10 ans. Ainsi, 
depuis 1983 le recensement des données eat 
effectué selon la version 1980 de la CT!. 
Préalablernent au recensemerit pour lennée de 
référence 1983, les données étaient classlflées 
scion la version 1970 de la CTI. Toutefols, 
lea dorinées pour les années 1981 et 1982 ont 
été révisées scion la version 1980 de la CII. 

Pour plus d'information sur lea consequences 
de la revision du Système de classification 
type des industries en 1980, sur lindustrie 
rnanufacturière, le lecteur pourra se rapporter 
aux "Notes sur les industries manufacturiéres 
dans la classification type des industries de 
1980", aux pages xxiii a xcviii de la publi-
cation no 31-203 au catalogue. Industries 
manufacturières du Canada: Niveaux national 
et provincial. 1983. 

1 For a Cetailed descripiori of toe 1980 
SIC, consult: Standard Industrial 
ClassIfication, 1980 (Catalogue 12-501E) 

Pour une description complete de la CII Je 
1980, consultez: Classification type des 
industrIes, 1980 (no 12-501F au catalogue). 

0 



TABLE OF CONTENTS TABLE DES MATIERES 

Page Page 

Table Tableau 

1. 	Principal 	Statistics. 	1982-1984 8 I. 	Statistiques 	principales. 	1982-1984 8 

2. 	Principal 	Statistics Classified by 2. 	Statistiques principales suivant le 	noni- 
Total 	Employed, 	1984 9 bre total de persorines occupées, 1984 9 

3. 	InventorIes, 	1984 9 3. Stocks, 	1984 9 

4. Materials and Supplies Used - Manu- 4. 	Matières et 	fournitures utilisées - 

facturing Activity, 	1983 and 	1984 10 Activité manufacturière. 	1983 et 1984 10 

5. 	Shipments of Goods of Own Manufac- 5. 	Livraisons de produits de propre fabrl- 
ture, 	1983 and 	1984 12 cation, 	1983 et 	1984 12 

List of Large Establishments 14 Liste des grands établissements 14 

Explanatory Notes 16 Notes explicatives 16 

Selected Publications Choix de publications 



. 

9 



. 

SIC 3071 - HEATING EQUIPMENT INDUSTRY 

1 ne Heating Equipment Industry Includes 
eEt.Tlbl ishments primarily engaged in 
manufacturing major heating apparatus except 
power boilers. Secondary products of 
establishments In this industry Include 
domestic water heaters, space heaters, air 
conditioning units, conib$nat ion heating and 
cooling units (except heat pumps), fans 
(except industrial) and steel heating 
boilers. 

CTI 3071 - INDUSTRIE DU MATERIEL DE CHAUFFAGE 

Llndustrie du materiel de chauffage 
comprencis les établissements dont lactivité 
principale est la fabrication de gros appareils 
de chauffage sauf les chaudières a pression. 
Parmi les produits secondaires des établis-
sements de cette industrie figurent les 
chauffe-eau domestiques, les climatiseurs, les 
appar'eils combines de chauffage et de refroi-
dissement (sauf les pompes a chaleur), les 
ventilateurs (sauf dusage industriel) et les 
chaudiéres de chauffage en acier. 

40 
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1962-1984 	 1980 SiC 3071 HEATING EQUIPMENT INDUSTRY 

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 	 1980 Cli 3071 INDUSTRIE DU MATERIEL DE CHAUFFAGE 

Marsifectiflig ectivity - Alivitti mariufactunere Total activity - ActMI8 totale 

Proctijction and related 
l$jnter 

01 
workers 

Value 01 Number of 
Employees 

eatab- Travailleurs de Is Coat of Cost of shipments working Salaries 
tab- prodoclion at asainhles fuel and materials of goods owners 

alec- and of own Value and Value ______ _______ 
incity inptes mar aided partilers 

Non e Thousands tacture 
data- of per- Coat do Coiit des Valour Noirlbre do Valour 
btisae- eon-hours combus- matieres Valour des ajoulOe proprik- Salaries a4outOe 
rnents Number paid Wages lible at at four- livraisons bares at 

associèa 
Number and wages 

do 	'alec- allures do Irodelts 
acbts Nomtxe Milliers Sabares lncrtb do propre Nointre Traitements 

d'heures- faBrication at salerea 
persormas 

payties 

thousands of dollars thousands of dollara 

flitters do dollars milliers do dollara 

CANADA 

CANS6,4 
MATIIIX 

5535 

1982 

1963 

Newfoundland - Terre-
Neuve 

Prince Edwwd !sland - 
Ile-clu-Pnnce-Ectouard 

Nova Scotia - Nouve8e- 
Ecosse 

New Brunswick - Nouveeu-
Brunswick 

Quebec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Co' 

lomb.e-Britannique 
Yukon and Noclhwest 

Territories - Yukon 
at Tenitoirea do 
Nord-Oueat 

1964: 

Newfounc%and - Terre-
Neuve 

Prince Edward Island - 
Ife-du-Prmce-Edeuard 

Nova Scotia - Nouveite-
Ecosee 

New Bnawwith - Nouveau- 

Quebec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Co-

kimbeBritarfltje 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
at Territosee do 
Nerd-Quest 

Canside 

Percentage change - Taux 
de variation: 

1963/1982 

1984/1963 

160 I 	3.546 I 	7,2851 	60.410 I 	3.781 I 	176,540  I 	358.310  I 178,698  I 	9 I 	5,119 I 	97.981 
	

186,481 

I 	 5 	 5 	 5 	 5 	 5 	 5 	 a 

	

6 65 	132 	956 	118 	2653 	5,741 	3,027 

	

2 	 5 	 s 	a 	x 	s 	a 	a 

	

42 	775 	1,581 	13,912 	967 	37.533 	78.436 	40,621 

	

74 	2.076 	4,278 	37,458 	2,169 	130,444 	224.242 	94.271 

	

5 	227 	466 	4.582 	279 	15,825 	26,391 	10,679 

	

2 	 a 	 a 	a 	 a 	 x 	 s 	 s 

	

9 	153 	313 	2.941 	268 	9.358 	23.245 	13.500 

30 227 444 3,994 219 8,729 18,996 10,011 

171 3,556 7,280 64.392 4,087 205,587 379.003 172,969 

1 	 a 	 5 	 5 	 5 	 5 	 X 	 5 

6 	 51 	108 	837 	117 	2,885 	5.632 	2,673 

2 1 	a 	I 	a 	 5 	 5 	 5 	 5 	 5 
36 	507 	1.001 	7.512 	783 	26.541 	50.367 	22.192 
77 	1,934 	4.003 	34.790 	2.578 	131,039 	229,814 	97,112 
6 	236 	465 	4.510 	281 	15.943 	28,549 	11,287 
2 	 a 	 a 	 s 	 a 	 * 	 x 	 a 
9 	140 	291 	2,714 	370 	9,545 	1 	23,957 	1 	14.071 

31 I 	1951 	364 	I 	3.54 	I 	2101 	7.8461 	15,9301 	8.886 

170 3,091 6,283 $4,392 4,366 194,235 356,373 157,132 13 4,220 82,034 

+6.9 +0.3 -0.1 +6.6 +8.1 +16.5 +5.8 -3.2 +77.8 -17 +2.7 

-0.6 -13.1 -13.7 -15.5 +6.8 -5.5 -6.0 •9.2 -16.8 -161 -185 

- 	 5 	 5 

2 	 81 	1,267 

	

* 	* 
5 	1,149 	22,799 
5 	2.837 	56.961 
- 	327 	6,807 
- 	 a 	 a 
1 	273 	5.829 

3 I 	3201 	8,159 

16 I 	5,032 	I 100.657 

- 	 5 	 5 

2 1 	62 	1.020 

	

5 	 5 
4 	723 	12,788 
4 	2.526 	50.136 
- 	339 	6.628 
- 	 5 	 a 

1 	 252 	5.567 

2 I 	2841 	5,318 

2,666 

22.406 
102,074 
11,248 

14,058 

9.108 

2.993 

41.894 
101,418 
10,6;' 

13,7..' 

10.17; 

162,032 

182,648 

34 

106 

0 
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984 	 1980 SIC 3071 HEATING EQUIPMENT INDUSTRY 

TABLEAU 2. STAT1STIQUES PRIPdCIPALES SUIVANT LES EFFEC1'lFS TOTAUX(1) 1984 	1980 Cli 3071 INDUSTRIE DU MATERIEL DE CHAUFFAGE 

Manufacturing activity - ActivitO manutacluflere Total activity - Activite totate 

Prodoction and related 
Nuffber workers Eniptoyees 

of Value of Number of 
eatab- Travallieurs di Is Coat of Cost of sflçments working Salaries 
itsh- prockiction at wnlnitks fuel aid materials of goods owners 

Average rsastei enT9loyed mints *0. and of own Value and Vilue ______ _______ 
inaty ap0ea nw artoed partoers added 

Nontre .Tyen d'errçlo$s Norntire Thousands facture 
data- of se- Cout do Cciii des Valeur P64rbe di Valei, 
blisse- son-hours coItus- matiitres Valeur on aoutOe proprl8- Salaries aloutee 
mints Number paid Wages tibIa at at tour- livrasons fares at Number and wages 

do refec- nituras di produits assoclés 
Nontre I*ers Salaires trkofé di proIxe actif S NoiTtire Traltemests 

d'hetxes- 
personnes 
payb- 

Idoncation at salaires 

thousands of dollars thousands of doflwa 

mifters di dolIws milliers di dollars 

0- 	4 64 114 216 1.720 	126 	6,572 	9,981 	3,285 11 114 1,720 	3,286 
5- 	9 16 103 233 1,859 	100 	4,669 	8,917 	4,122 1 110 1.973 	4,122 

10- 19 28 318 607 5.226 	319 	13,491 	27.114 	13.300 I 387 7,074 	13,291 
20- 49 34 678 1,358 11,558 	1.174 	41,514 	79.631 	38.670 981 19,185 	40,537 
50- 99 22 1.045 2,134 16,878 	1,354 	59,691 	120,646 	57.136 1.467 27.535 	59,195 

100-199 5 
200-499 1 635 1.737 17,153 	1.293 	68.298 	110.064 	40.619 1,115 23.127 	40.488 
500-999  

1,000 or over - ou plus  

Head ofhoes, sales offlcas and 
auxiliary units - Sieges so- 
CiSux, bureaus di vents of 
unites auxuliarres .., ... ... 	 ., 	 , - 46 1,420 	1,727 

Total 170 3,091 6,283 54,392 	4,386 	194,235 	356,373 	157,132 13 4,220 02,034 	162,846 

(I) includes wodong owners and pailners. 
111 Los proprietaires of assoc'es acIds sourt InCuS 

TABLE 3. InventorIes, 1984 

TABLEAU 3. Stocks, 1984 

Manufacturing activity - Activité nwnufacturiere Non.marsjfactuidng 
activity - Products 

or materials 
purchased for 

Materials. Finished products resale 
açplies. etc Goods in process of own manufacture 

Totat ActivdO non- 
Matieres, Prodljits an cours Prodlljits I mis di nwiulacturuere - 

tocxnitwes. PrOPS fabrication PvoduAt ou 
etc. matieres achettis 

pour ta reveille 

thousands of doaeis - rrIlliers do dollars 

Opening - Ouverture: 
Newfoundland - Teme-Neuve  
Prince Edward Island - lle-du-Pflnce-Edouwd x -  - 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecoaae 554 s a 974 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x a a a 
Quebec 8,286 1,319 4.621 14,226 2,419 
Ontario 25,394 7,870 12,826 48,090 1.510 
Manitoba 2,668 

a 
1,291 1.227 5.186 - 

Seathewan 
Aerta 3,226 

- 

a 
- 

x 

s 
4324 

- 

Brilisfi Columbia - Colornbue-Oritarinique 2,306 564 1,152 4,022 618 
Yukon and Norlhwest Territories - Yukon at 

Territoires do Nord-Oueat - - - 

Canada 42,774 11,921 21.221 75,916 5,181 

Closing - Fervnelure 
NewlotasSand - Terre-Neuve ,  - - 

Prince Edward Island - Ile-do-Prince-Edouard s - . 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 461 x a 923 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x s x 
Quebec 7,811 1,062 4.027 12,900 1,548 
CurIa,io 34,743 6,753 15,058 56,552 3,209 
Mariulobe 3,169 1,063 416 4,648 - 

s.3skalcflewan 5 5 
Alberta 3,295 5 x 4,422 
brush Columbia - Colombie-Rritarflque 2,144 409 1,320 3,873 475 
Yukon and NorThwest Territories - Yukon at 

Terrutoires do Nord-Ouest - . - 

Canada 52,042 10,117 22.325 84,544 5,092 
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TABLE 4. 	MaterIals and Supplies Used - Manufacturing ACUVIIY, 1983 and 1984 	1980 SIC 3071 - Healing Equipment Industry 

TABLEAU 4. 	MatiOres at fourniturse utlltaées - Activite menufacturiere, 1980 Cli 3071 - Industrie du materiel tie chauflage 
1983 at 1984 

1984 1983 

Quantity Cost Ouanldy 	 Cost 

Quantite CdoI Quantile 	 Cool 

metnc 	 thousands of metrE thousands of 
tomes dollars tomes 	 dollars 

10(5105 iliSers de tonnes 	 irilbers do 
mètriques dollars metnques 	 dolbes 

Large establishments reporting dote) - Grands 8tabhssements décla- 
rant an délel 

Materials used - M8talres ulibsees 

Bars, cold tirushed, carbon, stainless. etc. - Barres parachevOes a 
lroid. 	lacier ortinaire. inoxydable, etc. 742 1,088 

Bars, hot rolled, carbon, stainless. etc 	- Banes lerlartees a cliai, 
aces Ordolaire, irioxyddole. etc 864 809 

Ptate. untabocaled, carbon steel- TOlea. non travaillèes, dcior 
ordinaire 2,768 2758 

Sheet and strip unticaled. steel - Ferilles et letallarils, non 
travaiflOs. d'acier 

Plain, hot rolled - Ordllnaires, benin8s 8 ctiaud 5,250 5.201 
Plain cold rolled- Ordinaires, (amEnds 8 hoEd 17.868 20.079 
Galvanized ynckid.ng prepairited) ' Galvanisés (y corllprai prepelets) 8.154 7,652 
Alloy. steel 	O'acier 098 1,5:33 2.876 
Other coaled or clad sheet and Strip- Autres Ieuillos at tetallards 

recouverts 2.582 2.038 
Sheet and strip, labricated sleet - Feurlles 01 Ietilllafds, dacier 

Iravaitle 4.734 4.684 

Pipe and tubes. won and steel . Tuyaux et tubes, tar at aces 5.237 2,277 
Iron castings (grey. malleable. doctde and alloy) . Moulage, IonIc 
(grise. malleable 03 alhage) 4,589 

Non-tefrous metals in alt tonno (including screp) . Mèlaux non tar- 
reus. louSes tombs (y  cOfTlpriS dèChets): 

Alurtinurli . Alurrdsum 
Sheet and strip- PantIes 01 leijllards 2,935 
Structural shepes, exlrnded . Prohies do charpente. retoules 2.112 

Copper - Cuivre. 
Pipe and tubing, unalloyed - Tuyaut 81 lobes. non aIIm 1,275 . 	 415 
Other loans . Autres tormes 

Other non-torrous metals . Autres mitaus riot, leqreijs 803 497 

Other materials and si,lles - Autres matières at tournitures 

lilsulated w.re and cable- FSls at cables moles 1,172 (1) 
Paints and enamels - Pmotiaies 03 emarx 1.671 3049 
Basic hardware - Quincaillerie do bOse 2,149 3,188 
Electric rnolors, olher . Moleurs electriques, aulles 11.432 12,014 
Paris for warm aim healing equipment ' Pièces pour malenel do chaul- 

tage a air chaud 14,793 7.257 
Paris for heating stoves, space beaters and water healers ' Pieces 

pour poeles do chautlage, radiateurs et char.Me-eau 8.165 . 	 12.186 
Heatwig and ventilating controls and accessories . Comrriarides el 

accessoimes do clbauttage at 48 ventilation 25,147 26,614 
Slruchiral clay prodijcts and retractories ' Prortats d'ar9le do 

construction 03 maberes retracla.res 735 253 
Glass basic producls- Produits 48 base on verre . 1.876 1,793 
Compressors lair and gas). tans, blowers and vacuum pumps . Comnpres- 

setirs (diem at do gsa), veritllabeurs. souttleurs 01 ganipes 8 oslo 3.696 4,938 
Fuel burning equipmaril. other . Materiel do coiheustion. aut,es 7,434 . 	 4.019 
Slampings. metal . Pièces do metal matricè 1,512 (I) 
Heat transter coils • Serpenlins do transmission do chaleur .. 1.674 . 	 (1) 
Al) olher malenals ' Toules autros malieres 33.802 33,208 

Containers and other packaging rnabenals and supplies used 	Gamin- 
nents 81 autres mati8res 01 loiwnitumes d'embaliage utibsès 5.329 . 	 5,098 

Ad1uslment for establishments reporting purchases rather than mate- 
rails used ' Ajuslement q.a bent compbe des etabissernants dec35- 
rant lea achats a is place des mallitres utibsoes 637 -5.857 

Operating. maintenance and repair supplies used (excluding tool) 
Fournitures d'eapboitalion. d'entretien 03 do reparation utilisees 
(saul Ic corrb.jstible) 3647 

See tootriole(s) at end of l.a 
Vour 	nob(s) 	a 	la Sn 	liii 	labb',, 
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 
and 1984 - Concluded 

TABLEAU 4. Matléres at fournitures utllisées- Activité manufacturlére, 
1983 et 1984 (In 

Amotsd paid Out to others br work done on materials owned by estab 
kshments Monlant verse a dautres pour do travail execute sur 
des rnat)eres appartenant aux Otabissements 

Small establishments not reporting detail Petits etablissernents ne 
declarant pan err detail 

TOTAL 

1) Conhdent,aI, included with All other materials 
(1) Conb,denkel, coirçtns sous Toutes autres matieres' 

1980 SIC 3071 - Heating Equipment Industry 

1980 CII 3071 - Industrie du matotiel de chauffege 

1983 	 I 	1984 

Quantity 

QuarttitO 

Cost 

CoUl 

Ouwbrty 

Quanhtè 

Cost 

CoUt 

metric thousands 01 metric thousands 01 
tolwles dollars tonnes dollars 

bones mitliers de bonnes miSers de 
mètrrcp.ies dollars metriques dollars 

1,283 1.64$ 

	

16,963 	 1 	 20.567 

	

205.587 	 194,235 
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TABLE S. Sh(p.nents of Goods of Own Manufacture. 1983 and 1984 	 1980 SiC 3071 - Hssting Equipment Industry 

TABLEAU S. Uvraisons de pfoduits de propre fabricatton, 1983 at 1984 	 1980 CT) 3071 - Industrle du materiel de chauftage 

Large estabtishments reporting detail - Grands otablissements dircla 
rant an detail 

Products Proats 

Heating boilers - Chei,ó4res do chaufiage 

Heating boilers, cast Iron sectional Chau5irrn do chaultage, sac-
tioiTielles on loirle 

Other heating boilers Autrea chau8res do chauftage 

Heating raijators. baseboard type, labuicateit metal, tube and lii- - 
Rabateurs do chauff age, do plinthe, en mOtel seni-ouvre, ti tubes 
at a ailettes 

Other heating equipment, hot water and stews . Autre mattinel do 
chai.dtage. a eau chatide at a capes 

Fernaces, wean air . CalorilOres ir air chaud. 
Solid fuel burrwrg Au combustible solids 
Designed exclusively for gas burning - Construits pour 10 chauffage 

an gaz seulemeul 
Designed exclusively for oil burning - Construits pour I. chauffage a 

l'htmle serilernent 
Electric furnaces - Caloriferes Olectriques 
Solid luet burning. add-on - Au conttustible sotide, syaltirne do rafoul 
Conrtwualion fuel - Coirtenatson des combustibles 

Other warm air heating equipment . Autres materiel do chauff age a sir 
chaud 

Paris for warm air heating equçmenl - PiOces pour materiel do chaiif' 
fage a air chaud 

-foaling stoves and space heaters . P08108 do chwMage of raetateurs: 

Solid fuel ' Consiiibfe solids 
Solid W. ratienl Combustible solide, a rayonnemenl 

Heating stoves and space heaters, other . Pdeles do chaultage 01 re 
tiateurs. autres 

Baseboard healers, electric . Rai8aleurs-plinthe. Ofeclr.ques 
Water heaters, corriptele, oil feed - Chautfe-eau, corriplets, chauffirs 

an mazout 
0111ev heating stoves, space healers and water healers ' Autres poitles 

do chaflf age. radialeurs of chauffe-eau 
Other water healers Aufres chauffe-eati 
Parts for healing stoves, space heaters and waler heaters . Pieces 

pour p00108 do cluauftage. rartiateurs at cfrauffe-eau 
Duct heaterS, electric - Radiataurs do chaiif age pat condists. eec-

triques 
Fireplaces, metal Foyers on metal 

Burners for furnaces and boilers . uleurs pour calo.utilres of thou-
cberes 

Gas, residential A gaz. riraidenliel 
Gas, commercial and industrial - A gaz. comerciaue of irr&istriels 
Oil (power type) reaideritial, conenercial and industrial A fhuilo 

(mircarsque). residentiels, coimnerciaux 01 inc9jstriels 
Oil tastier parts ' Pieces do buGlairs a t'tssle 
Other fuel burning equipment - Autres materiel do combustion 

that healers Railatetea autonomes 

Direct gas-Iced - ChaiifOs ireclement au gai 
Malts-up an h08lere, gas tired Recr.aut?eurs ii av dappcnrrl. 

chautfes au gao 

Pipes. ducts and Other shapes. metal Tuyaus. consiurts Cl adios 
tommes an metal 

Re9stei-s and gees for trot air heating systems - Bouches d'air et 
gntles pour appareits do chautlage 0 air chaud 

Miscellaneous prockicts - 

,lr,Ot,'c - ;, 	Ii 	-rid UI 	 hi. 
VU!. rnUç''.. 	 ,! III' Vu I UAn 

1983 1984 

Quantity Value Quantity Value 

Quantute Valet, QuantitO Valeur 

number thousands of number thousands of 
dultams dollars 

nonibre ryittiers do nomnbre tralfers do 
dolws dollars 

6.727 (I) 
(1) 3.457 

2222 (1) 

22283 10,386 

7.007 4.376 7 075 4.372 

116,146 44.536 156 848 69.950 

15,649 8,530 17 148 9,020 
11.828 1,653 16 030 6.020 
6.187 3.524 3 698 2 1 1, 1  

11.809 9,395 8 966 7411 

20.604 21'.' 

7.709 - 

33.408 12,274 25 919 12.985 
30.254 11,258 25 192 8,797 

4,554 .. (3) 
977.998 24,380 808 350 18.632 

10,683 4.732 13 163 6,101 

11,306 6.598 
9.32' 5.092 

2,453 3,755 

19,705 9,915 
11.451 13,490 

(2) (2) 
8,900 7.538 

9.704 11.872 
1,211 1.361 

953 . 1.595 

12.468 4.990 13 749 6.511 

(3) (3) 

3,002 2,038 

18,408 (2) 
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TABLE S. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 - Concluded 	1980 SIC 3071 - Heating Equipment Industry 

TABLEAU 5. Llvraisons de produits de propre fabrication, 1983 8(1984 - fin 	 1980 CT1 3071 - Industrie du matódel de chauff age 

I 1983 	 I 	1984 

Quality Value Ouantity Value 

Ouantite Valair Ouatflè Vatsur 

nueter thousands 01 number thousands 01 
dollars dollars 

nornbre nithets de nomtxe msllsera do 
dollars dollars 

Ax condsioners. combination heating and cooling (exclijclng heal 
putrQs) Climatiseurs. coritrinaison air chaud at air retrod (saul 
lea portipes a chaleur) 7,266 9.665 

Other at COnCMIOnets and at conotioisng eqripment lot bisldsigs - 

Autres ClimatiseurS 01 matérial do cmatisalion do báttrnents 8.274 

Al other products - T(*i$ aJtmai ptO(iJ$Is .., 43.230 53,226 

Acustment for establistiwnentS reporting production rather than ship- 
merits 	A)uslement qul befit comple des établissements dectarartl Its 
prot)xlion C to place des hymaisons - - 

Amotstl received in paiat for work done on materials ad products 
owned by Others- Montant recu en patement at travail exOculé sur 
des rnatiereis at tournitures apparlenant a dautres 105 (2) 

• .-. aduslmentS tot outward tranaportatlon charges, sales taxes. er 
'i' attieS. excise taxes, doCotaits, sales allowances and returned 

which could not be deducted from individual commodity,  items 
•.ciibed above . Moms rectthcation pour ten, con*e des has 
i. 	Iransporl vets rextem,eum. des taxes do vaile, des &OIts 
,rccise. des taxes daccrse. des escorilpies des repises 01 des 

rerrsses c.ji note pu 8tme dtidu,ts do chacun des prodults dticrits 
c-duSuS 4.926 3603 

Small establishments not reporting detail - Parts ètablisSements no 
declaiant pas err detail 29.394 34. tSr 

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - 

VALEUR RECTIEE DES UVRAISONS El DU TRAVAIL EXEC tilE ... 375,003 ... 358,373 

(1) Conlidential. included with 'Other heating equipment, hot water and steam' 
(I) Conlidentiel. consis sous 'Autme materiel de charalage, a eau chaude at a vaperx' 
(2) Contklenliat. included with 'A.9 other products - 
(2) Contidentiel, corripris sous 'bus autres ptoduits' 
(3) Conludentiai -  included with 'Other warm air heating equipment'. 
(3) Conldentiel; compris sous 'Autres malarial do ct'iaiitage a air che.id'. 
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ESTASLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 3071 

HEATING EQUIPMENT INDUSTRY 
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) 

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRIY 
CLASSIFIES EN 1984 A CII 3071 

INDUSTRIE DU MATERIEL DE CHAUFX 
DONNANT L'LMPLOI PAR TRANCHE DE TAI 

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECOSSE 

NENMAC MANUFACTURING INC. (DEBERT) . NORTH COBEQUID SHORE )SUBD Al 	(04) 
PARRSBORO METAL FABRICATORS. LTD. PARRSBORO (04) 

NEW BRUNSWICK -- NOUVEAU-BRUNSWICK 

ENHEAT INC. )FAWCETT DIV) . SACKVILLE 	(04) 

QUEBEC 

BROCK ENGINEERING MYG CO LTD. MONTREAL 	(04) 
CASAW I4EAT!NG SYSTEMS INC. SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) 	041 
F A DROLET INC. (APPAREILS OK CHAUFFAGE) . QUEBEC 	1041 
JAMES SMART MFG CO LTD. MONTREAL 	(04) 
KEEPRITE INC. (BARRIERE DIVISION), LAVAL 	(04) 

LES CONTROLES PSC LTEE, SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) 	(04) 
LES POELES ST GEORGES INC. LA  GUADELOUPE 	(04) 
LES POINCONS BE WATERLOO INC. WATERLOO (04) 
OUEILET CANADA INC. LISLET 	(04) 
P H WRIGHT ETEE. SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) 	051 

PETRO SUN INTERNATIONAL INC. LONGUEUIL 	(05) 
POWRMATIC DU CANADA LTEE. POWRMATIC OF CANADA LTD. TERREBONNE 	(04) 
SIMON DAY LIMITED. )BRANCHE BOISBRIAND) . BOISBRIAND 	103) 
SOCIYTT MEVOHA' INC. (MAPILIrAYJP)NG DIV)MTNREA. 	(O 

LED 	H' 	YEN' 	LL-PON'A 

A C SMITH ENTERPRISES LTD. (A C SMITH Dlv). STRATFORD 	(05) 
AERO ENVIRONMENTAL LID, TORONTO (05) 
AIRTEX MANUFACTURING LID, (NEWNARKET). EAST GWILLIMBURY 	103) 
AUTOMATION INDUSTRIES (CANADA) LTD. IHYDROTHEPM Dlv) . MISSISSAUGA 	(04) 
BOW VALLEY RESOURCE SERVICES LTD. (CLIMATE MASTER DIVI, TORONTO (04) 

CANADIAN CORPORATE MANAGEMENT CO. LTD. (OASIS AIR-CONDITIONED Dlv) . MISSISSAUGA (04) 
CANADIAN CORPORATE MANAGEMENT CO. LTD, (GLENGARY INDUSTRIES DIV-PL I), CAMBRIDGE 	(06) 
CASAH HEATING SYSTEMS INC. ORILL1A 	(05) 
CASAH HEATING SYSTEMS INC. )CALORITECH DIVISION). ORIELIA 	(04) 
CLARE BROS. , CAMBRIDGE 	(05) 

CLARE WEBERS FABRICATING LTD, WOOLWICH 104) 
CLAWSET-SDHRT MFG CO LTD. CAMBRIDGE 	(04) 
CONCORD MANUFACTURING CORPORATION, LONDON (04) 
DELHI INDUSTRIES LTD. DELHI 	(05) 
DUD-MATIC OLSEN INC. TILBURY 	(07) 

ELMIRA STOVE WORKS INC. WOOLWICH (05) 
ERWEL INC. SCARBOROUGH 	(05) 
GRIMSBY STOVE & FURNACE LIMITED. GRIMSBY 	(04) 
HALPEN ENGENEERING INC. NORTH YORK 	(031 
HART & COOLEY MFG CO OF CANADA LID, FORT ERIE (05) 

HEVAC-FIREPLACE FURNACE MFG LiD, BURLINGTON (04) 
HOUSEHOLD INTERNATIONAL CANADA INC. )BROCKVILLE) OSHAWA 	(05) 
HOUSEHOLD INTERNATIONAL CANADA INC. )LLOYDAIRE DIVISION). ETOBICOKE 	(05) 
HUNTER ENTERPRISES ORILLIA LIMITED. ORILLIA 	105) 
LAKEWOOD MANUFACTURING LTD. BOBCAYGEON (Oil 

LAKEWOOD MANUFACTURING LTD. BOBCAYGEON (03) 
LENNOX INDUSTRIES (CANADA) LIMITED, (MFG Dlv), ETOBICOKE 	(06) 
NEWMAC MANUFACTURING INC. W000STOCK (04) 
ONWARD HARDWARE LTD. KITCHENER (05) 
PEABODY INTERNATIONAL (CANADA) LTD. (PEABODY ENGINEERING TYNYOG D)V' 	M)5SISSAUT 	03: 

PENDELL BOILER LIMITED, TORONTO 	(04) 
REVERSOMATIC HEATING A NFG LTD. IWOODBRIDGE) - VAUGHA) 
RIELLO CANADA INC. MISSISSAUGA 	(04) 
ROBERTS-GORDON APPLIANCE CORP LTD. GRIMSOY 104 
SLANT / FIN LIMITED. MISSISSAUGA 	(04) 

TEMPRITE INDUSTRIES LIMITED, DRANGEVILLE 	(05) 
TRENT METALS LTD. PETERBOROUGH (05) 
WESTCAN ELECTRICAL MANUFACTURING, INC. BRANTFORD (05) 

. 
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SHMENTS EXCLUDING SNAIL BUSINESSES) 	ETABLISSEMENTS ISAUF LES PETITES ENTREPRISES) 

	

.ASSIFIED IN 1984 TO SIC 3071 	 CLASSIFIES EN 1984 A CTI 3071 
HEATING EQUIPMENT INDUSTRY 	 INDUSTRIE DU MATERIEL DE CHAUFFAGE 

HIH)NG EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) 	 DONNANT VEMPLOI PAR TRANCHE DE TAILIE (1) 

ONTARIO 

505034 ONTARIO LTD. (HERITAGE ENERGY SYSTEMS) . COLLINGW000 )SIMCOE) 	(04) 

MANITOBA 

H PRICE LTD. WINNIPEG 	(06) 
KEEPRITE INC. (ST JAMES) 	WINNIPEG 	(06) 
RITE-WAY INDUSTRIES LTD. WINNIPEG 	(02) 
WOODLAND S1OVES LTD, WINNIPEG 	(041 

ALBERTA 

AIRTEX INDUSTRIES LTD. CALGARY 	(06) 
BOW VALLEY RESOURCE SERVICES LTD, ICLIMATE MASTER Dlv) . EDMONTON 1051 
CIS CAN SALES (WESTERN) LTD. EDMONTON 	(03) 

BRITISH COLUMBIA 	COLOMBIE BRITANNIQUE 

BLACK PINE MANUFACTURING LTD. KAMLOOPS 	(03) 
BLACK PINE MEG PRINCE GEORGE LTD, PRINCE GEORGE 	(03) 
ENHEAT INC. )AIRCO PRODUCTS Dlv) 	VANCOUVER (04) 
FIRE-SONG MFG LTD. BURNABY 	(02) 
GOT) ENTERPRISES LTD. NORTH VANCOUVER (03) 

JZ)AK CANADA MFG LED, CRANBROOK (03) 
BURN ENTERPRISES LTD. (OSBURN INDUSTRIES). VICTORIA 	(04) 
S F ENERGY LTD. SMITHERS 	(05) 

IARSYS1EMS INDUSTRIES LTD. RIChMOND (03) 
:NCRAIT MIG CORP. DELTA 	103) 

:uMPH MANUFACTURING BC LTD. RICHMOND (03) 

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DC L'EMPLOI 

CODE 	NUMBER EMPLOYED 
PERSONNES OCCUPEES 

(011 0-4 
(021 5-9 
(3)  10-19 
(4)  20-49 
(5)  50-99 
(6)  100-199 

CODE 	NUMBER EMPLOYED 
PERSONNES OCCUPEES 

(7) 200-499 
(8) 500-999 
(9) 1.000-1.499 
(10) 1.500 - 2.499 
(11) 2.500-4.999 
(12) S.000- 



EXPLANATORY NOTES 

1. Scope 

The Census of Manufactures is an annual 
survey of the manufacturing industries of 
Canada conducted annually since 1917. 
Details collected include principal 
industrial statistics and commodity data 
including shipments and consumption of 
particular products. 

2. Definition 

The term "manufacturing covers several 
types of activities that distinguish It from 
other broad activity categories. Such as 
services, agriculture, mining and hunting. 
These activities Include: 

NOTES EXPLICATIVES 

1. Etenue 

Le recensemenl des manufactures est Line 
enquête anriuelle effectuée aupres ae 
l'industrie manufacturiére du Canada depuis 
1917. L'iriformation recueillie comprend des 
données statistiques principales sur 
l'industrie vnanufacturière et sur la 
production, solt les llvraisons at la 
consommation de certains produits. 

2. Definitions 

L'expression 'manufacturière" désigne 
plusieurs types d'activités gui se différen-
dent des autres grands secteurs d'activités 
tels que les services, l'agriculture, les mines 
et Ia chasse. Les activités comprises dans 

industrie manufacturiere sont: 

(a) Processing, e.g., taking raw materials 	 a) La transformation: c'est a dire l'utlllsa- 
and transforming them to produce a new 	 tion d'urie matière premiere et de sa 
commodity. A good example is buying bolts 	 transformation en un produit nouveau. 
of material, etc., and making clothes. 	 L'achat d'un rouleau de tissu pour en 
Repackaging or relabeling, however, are 	 confectionner des vétements constitue un 
not deemed to be manufacturing 	 bon exemple de cette activité manufactu- 
activities. 	 rière. L'empaquetage et l'étiquetage ne 

sont toutefois pas considérés comme des 
activités manufacturières. 

(b) Assembly, which consists of taking some 
	

b) L'assemblage: c'est a dire l'utilisation de 
previously processed (or fabricated) 

	
composantes ou de matériaux déjà transfor- 

components and materials, and combining 	 rnés (ou fabriqués) et de leur assemblage c' 
them to produce a new product. A good 

	
un produit nouveau. L'autoniobile gui es 

example is an automobile, which is the 	 assemblage d'un grand nombre d'éléments 
combination of a very large number of 

	
réunis systématiquement pour produire U' 

parts assembled in a systematic manner to 	 véhicule en est un bon exemple. 
produce a vehicle. 

(c) Providing manufacturing services in 
certain Industries (especially in the 
textile and clothing sector), where a 
great deal of work is done on a 
"contract" basis. The work done is part 
of a manufacturing process, but the 
Contractor IS performing services on 
materials owned by another establishment 
which actually makes the final product. 

3. Statistical Unit (Establishment) 

The statistical unit for the Census of 
Manufactures is the "establishment". An 
establishment is an operating structure or 
part thereof, (typically a plant) which can 
provide principal statistics in order to 
calculate or reliably estimate manufacturing 
census value added. (For a definition of 
census value added see Note 9 following.) 

This generally requires the collection 
from the respondent of the following Items 

c) La sous-traitance: c'est a dire l'exécution 
de certaines activités de fabrication 
(davantage dans l'industrie du textile at du 
vétement) sur une base contractuelle, pour 
un autre établlssement. Ces activités sonit 
part'Ie d'un processus complet de fabrica-
tion. Les matériaux utilisés sont la 
propriété d'un autre établissement et c'est 
cet autre établissement qul realise le 
produit final. 

3. Unite statistique (l'Ctablissement) 

L'unité statistique pour le recensement des 
manufactures est 1 'établ issement. L'établ isse-
ment est une unite d'exploitation ou unie partie 
d'une exploitation (en général une fabrique) 
qui peut fournir des données statistiques 
principales de façon a calculer ou a faire 
des estimations fiables sur la valeur ajoutée 
pour le recensement des manufactures. (Pour une 
definition de la valeur ajoutée, selon le 
recensement, veuillez voir la note a cot effet 
dans les pages suivantes). 

Pour ce faire, les répondants doivent 
fournir des informations sur: 

(a) Shipments a) 

 

(b) Expenditures b) 

 

(c) Inventories c) 

 

(d) Employment d) 

 

(e) Salaries and Wages e) 
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4. Determining the Industry of an Estab-
Hshnt 

Each establishment is classified to an 
ndustry based on the "principal activity" 

cr1 ter ion. 

An establishment may be engaged in only 
one type of manufacturing activity, for 
example, making automobiles, in which case 
it is classified to the Motor Vehicle 
Industry. In other cases an establishment 
may manufacture several products and/or it 
may be Involved in manufacturing some 
products and selling others which it did not 
manufacture but purchased from other 
sources. The classification of the 
establishment to an industry depends on the 
main activity of the establishment. The 
criteria used to determine the main activity 
of an establishment are as follows: 

4. IdentIfication de l'incKistrle d'un établls-
sement 

Chaque établissement est ldentlfié avec une 
Industrie selon son activité principale. 

Un établissement peut être engage dana une 
seule activité manufacturiêre, par exemple, In 
fabrication d'automobiles. Ainsi. cet établis-
sement est-il identif IC avec l'industrle des 
véhicules automobiles. Toutefols, un établis-
semerit peut fabriquer plusieurs produits et/Ou 
Ctre impliqué dans In fabrication de certains 
produits et In vente d'autres qu'il n'a pas 
fabriqués mais plutôt achetCs d'un autre 
établissement. L' identification de 1 'Ctablls-
sement avec une industrie depend de son 
activité principale. Les critCres utilisCs 
dana In determination de l'activlté principale 
d'un étab'iissemerit sont: 

(a) If only a single output occurs, the 	 a) Si l'Ctabllssemerit ne fabrigue qu'un seul 
establishment Is classified to the 	 produit. 11 sera classiflé C l'industrle 
industry characteri2ed by its output. In 	 dont les caractCristiques correspondent au 
the above example, the output is cars and 	 produit. Dans l'exemple prC-citC In prodult 
the establishment would belong to the 	 de l'établissement étant l'automobile, Ii 
Motor Vehicle Industry. 	 sera classifié C l'industrie des véhicules 

automobiles. 

(b) If a number of outputs exist, such as 
manufacturing and service outputs, or 
several manufacturing outputs, the 
establishment Is classified to the 
industry accounting for the largest value 
added. For example if 51% of an 
establishment's value added Is in 
manufactured goods and 49% Is in trade, 

he establishment is classified to 
manufacturing rather than to trade 
because Its largest value added Is 
derived from manufacturing. In many 
practical situations, It is not possible 
to calculate the value added precisely. 
In those cases gross revenue from the 
sale of products or services may be used. 

(c) Nead offices, administrative offices, 
warehouses, garages, sales offices and 
similar non-manufacturing units serving 
manufacturing establishments are called 
ancillary units and require special 
considerations. In the simple case of an 
ancillary unit serving one manufacturing 
establishment, the ancillary unit is 
classified to the Industry of the 
manufacturing establishment. When an 
ancillary unit serves a number of 
manufacturing establishments, the 
approach is to determine which industry 
of the served manufacturing 
establishments represents the greater 
share of value added and to code the 
ancillary unit to that industry. 

b) Si l'Ctabllssement remplit différentes 
fonctions telles que In fabrication, les 
services ou In production de diffCrents 
produits, cet Ctabl Issement sera classif IC 
avec 1 'Industrie dont les caractCristiques 
correspondent a l'activitC qui contribue a 
In valeur ajoutée In plus ClevCe de l'entre-
prise. Par exemple. si  51% de In valeur 
ajoutCe provient de In fabrication de biens 
et 49% du commerce. cet établlssemant sera 
identiflé avec 1' industrie manufacturiCre 
plutôt quavec une entreprise de vente C 
cause de 1 'origine de In majorité de sa 
valeur ajoutCe. En rCalitC, il n'est pas 
toujours possible de calculer aussi claire-
merit In valeur ajoutCe d'une entreprise. 
AUSSI, avons-nous parfois recours au revenu 
brut provenant de In vente de produit ou des 
services. 

c) Les sieges soclaux. les unites adrninistra-
tives, les garages, lea bureaux de ventes et 
les autres unites non manufacturières 
desservant des Ctablissements manufacturiers 
sont appelCs des unites auxiliaires et 
exigent une attention spéciale. Lorsqu'une 
unite auxillaire dessert un seul Ctabllsse-
merit manufacturler. cette unite eat classi-
fiée C In méme industrie que l'établisse-
ment a gui elle réponci. Lorsqu'une unité 
auxillaire dessert plusieurs Ctalissements 
manufacturiers. 11 s'agit de determiner 
queue industrie des établ issements 
dCsservis contribue le plus a In vaeur 
ajoutée de l'unité et de classifier cette 
derriere en consequence. 
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5. Method of Collection 

There are three types of questionnaires 
as well as administrative data sources used 
for the Census of Manufactures: 

(a) Long Form - used to collect full detail 
from establishments with shipments above 
a threshold' size. This threshold varies 
by province and industry and from year to 
year. 

(b) Short Form - used for manufacturing 
establishments below the "long form 
thresholds". However, to reduce 
respondent burden, if the respondent 
provides the information necessary to 
access his tax return (T2 or financial 
statement attached to TI), administration 
sources will be used for a number of 
years as a basis for estimations in lieu 
of a questionnaire. 

5. Types de coil ecte des données 

Il existe trois types de questionnaires e 
de données administratives utilisés dans le 
cadre du recensement des manufactures. 

a) Forn*le longue: die est utilisée pour ]a 
collecte d'informatiori détaillée pour des 
entrepr'ises ayant un certain montant de 
livraisons. Ce montant de livraisoris peut 
varier d'une province, d'une industrie et 
d'une année a l'autre. 

b) Formuie abrégée: elle est utillsée pour la 
collecte d'Inforrnation chez les établis-
sements avec un montant de 1 ivraisons 
inférieur a celul qul requière l'utilisa-
tion d'une formule longue. Afin de réduire 
son fardeau, le répondant peut permettre 
l'accès a ses declarations d'impôt 
(forrnule T2 ou ses états financiers joints 
a la forniule Ti). Ces données administra-
tives seront utilisées pour un certains 
nombres d'années. au lieu d'un question-
naire, pour lacompilationdestimations. 

(c) Head Office Form - used for compiling 	 C) Formule pour les sieges soclaux: elle est 
data for head office and/or ancillary 	 utilisée pour La collecte d'information pour 
units which manage or service one or more 	 les sieges sociaux et/ou les unites 
establishments but whose statistics are 	 auxiliaires qui desservent ou dirigerit un ou 
not included in any establishment report. 	 plusieurs établissements et pour lesquels 

des données statistiques ne sont pas 
compilées dans aucun autre rapport. 

6. Confidentiality of Data for IndIvidual 	6. ConfIdentlailté des donriées relatives 
Businesses 	 des entreprises particullCres 

. Statistics Canada is prohibited by law 
from publishing any statistics which would 
divulge information relating to any 
identifiable business without the previous 
consent in writing of that business. 

7. ReportIng Period 

Data are accepted for any fiscal year 
ending not earlier than April 1 of the 
reference year nor later than March 31 of 
the following year. However, data of small 
establishments based on financial statements 
submitted to Revenue Canada relate to the 
taxation year, that is. any reporting year 
ending in the calendar year. These practices 
should be kept In mind in comparing census 
data with those compiled on a calendar year 
basis. 

La loi interdit a Statistique Canada de 
publier des statistiques qui dévoileraient des 
renseigriements permettant d' Identifier une 
entreprise sans avoir obtenu au préalable 
lautorisation écrite de cette entreprise. 

7. Période de declaration 

On accepte les données pour toute année 
flnancière terminée au plus tat le ler avril 
de l'année de référence et au plus tard le 31 
mars de l'année suivante. Toutefois, les 
données sur les petits établissements fondées 
sur Las états financiers soumis a Revenu 
Canada se rapportent a l'année d'imposition, 
c'est-à-dire a n'iniporte quelle année de 
declaration se terminant dans le courant de 
l'année civile. Ii faut donc teriir compte de 
ces distinctions lorsqu'ori compare les données 
du recensement A celles qui sont établies en 
fonction de 1 'année civile. 

0 
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B. Data Quality 
	

S. Qua 1 i té des données 

S 	al The majority of non-response and 	 a) L'on retrouve la plupart des cas de non- 
estimation occur in returns from small 	 réponse ou d'estimation au sein des petites 
businesses which represent a very small 	entreprises, lesquelles ne représentent 
percentage of manufacturing activity in 	qu'un trés faible pourcentage de l'activlté 
all Industries. In order to further 	 manufacturlére de toutes les industries. 
improve data quality, the following 	 Afin d'améliorer, d'avantage la qualité des 
strategies were Implemented: 	 donnies, ces strategies ont Cté instaurées: 

(I) Long forms. Great effort 	is made to (i) Formulas lonies. Beaucoup d'efforts sont 
secure response from every establish- faits pour s'assurer une réponse de 
ment. 	In the few Instances where this chacun des établissements. Dens les rares 
is not successful, 	estimates are made, cas ou l'on ne reçoit pas de réponse, 
provided it has been determined that des estimations sont faites aprés 
the establishment was 	in business sétre assure que l'établissement a 
during the census year. 	Such estimates exercé une activité durant l'année du 
are most often made by projection or recensement. Ces estimations sont faites 
repetition of the previous year's le plus souvent par projection ou 
data. 	In some instances, 	only the répétition de Is declaration de l'annCa 
value of shipments of goods of own précédente. 	Dans certains cas, 	11 est 
manufacture or total revenue can be seulement possible d'obtenir 	la valaur 
obtained, 	Other data are estimated on des livraisons de produits de propre 
the basis of 	this, 	together with a fabrication ou les recettes totales; 	les 
previous year's return, or using other autres données sont alors estimées a 
information such as industry partir de ces renseignements, 	et ce 
averages. Some data from other surveys d'apris la declaration antérieure ou 
may also be used. d'autres 	informations telles que la 

nioyenrie pour 	l'iridustrie. 	On peut 
également utiliser des données partlelles 
provenant dautres enquCtas. 

Partial response, 	such as supplying Dans le cas d'une réponse pertielle, 	par 
values but not quantities, 	Is dealt exemple las valeurs maim non lea quanti- 
..ith by a variety of estimation tés des livraisons dun prodult, on a 
methods. recours a diverses méthocles 

d'est imat ion. 

Short forms. 	It 	is often not feasible (11) Forim.iles abrégées. 	Ii arrive souvent 
nor economical to determine whether qu'll 	ne soit pas possible ou rentable de 
small 	establishments not responding to determiner Si de petits Ctabllssements 
the short form were in operation qui 	n'orit pas répondu a la formule 
during the census year. 	Where it 	Is a abrégée exerçaient une activité durant 
new establishment, 	such a non- l'année du recensement. 	S'il 	sagit dun 
respondent 	is retained on the mailing nouvel établissement, on le garde sur 	la 
list 	In a 	"deferred" 	status, 	and only liste d'envol a titre 	"différé, 	puls on 
dropped after failing, 	to be confirmed l'élinilne au bout 	de 	trois ans 	s'll 	n'a 
as being an active manufacturer in pas été confirmé qu'il 	italt un Ctablis- 
three succesive years. 	To the extent sement manufacturier actif. Dens la 
that such establishments actually were resure o6 de tels établlssements 
in operation, 	there 	is undercoverage. exerçalent en felt uric activité, 	ii 	y a 

sous-dénombrement. 

Where the non-respondent short-form 
establishment had responded 
previously, its recent figures are 
estimated from its previous return. 
Such estimates, however, will not be 
included in the data for more than one 
year. after which the establishment 
goes to the "deferred" status. To the 
extent that establiShments estimated 
In these circumstances did not 
actually operate during the census 
year, there Is overcoverage. 

Si l'établlssement qul n'a pas répondu 
la forniule abrégée avalt répondu 
antérleurernent, on estime les chlffres 
récents d'aprés sa declaration 
précédente. Dc 'telles estimations ne 
seront cependant pas retenues pour plus 
dun an. et aprés cette période 
l'établlssement est mis en dlfféré' 
selori le processus décrit ci-haut. Xl y 
risque de sur-dénombrement lorsque las 
établlssements gui ont fait l'objet 
d'estlmations rt'exercaient pas en fait 
une activité durant l'année du 
recensement. 

40 
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(lii) Long and short forms. A small amount 
of undercoverage, believed to be 
insignificant, results from not adding 
new establishments to the mailing list 
after June 1 of the reference year. 
Questionnaires are sent to new 
reporting units believed to be 
important In relation to Industry 
totals 

(b) Impact on the data. Manufacturing 
shipments estimated for long-form and 
short-form non-respondents from earlier 
returns, or otherwise, amounted to 1.7% 
of the total shipments for all 
manufacturing Industries in 1984. This Is 
similar In magnitude to previous censuses 
and is not considered to be a significant 
factor affecting the quality of the 1984 
Census of Manufactures. 

(c) Comparability of data. Certain 
limitations to the comparability of some 
data are outlined below. These are 
considerations applicable to 
manufacturing industries generally. Where 
applicable and sufficiently important, 
remarks on data comparability specific to 
particular industries are included as 
footnotes to tables. 

Totals for those statistics which include 
data from administrative records or 
"short forms used for small 
establishments, may be incomplete or 
definitionally not wholly comparable with 
other totals. For these small 
establishments, all principal statistics 
are classified to manufacturing activity 
except for working owner and partner 
counts. Short-form data, beginning with 
1980, more closely resemble long-form 
data than data based on administrative 
records. For data obtained from 
administrative records, the cost of all 
purchased services Is Included In the 
cost of materials and supplies used, and 
therefore excluded from value added. For 
data obtained from short-form 
questionnaires, the cost of purchased 
services is included in value added and 
excluded from cost of materials and 
supplies used, as is the case with 
long-form data. For the years 1970-1979. 
however, concepts used in tabulating 
short-form data closely resembled those 
for data derived from administrative 
records. Short-form data for Quebec are 
constructed from a somewhat more detailed 
abbreviated questionnaire. It collects 

Forniles longues at abrégées. Un certain 
sous-dénombrernent, perçu comme étant 
marginal, résulte du fait quon cesse 
d'ajouter de nouveaux établissements a 
la liste d'envoi aprés le ler juin de 
l'année de référence; toutefois, des 
questionnaires sont envoyés aux nouvelles 
entités qu'on estime importantes au 
niveau des totaux pour l'industrie a 
condition que Ia collecte des données 
pour l'industrie solt toujours en cours. 

b) Repercussions sur les données. Les livrai-
Sons de produits manufactures estlmées pour 
les non-réporidants aux forniules longues et 
aux formules abrégées d'après des décla-
rations antérieures ou par tout autre moyen 
représentaient 1.7% clu total pour l'ensemble 
de lindustrie manufacturière en 1984. Ce 
pourcentage est comparable an importance a 
celui des recensements précédents et 11 ne 
constitue pas un facteur sériaux gui 
pourrait atténuer la qualité des donnés du 
recensement de 1984. 

c) Comparablilté des données. Cer'taines limites 
o la comparabilité cle quelques donnéms sont 
exposées ci-après. Il s'agit de considerations 
qui sont dens l'ensemble valables pour los 
Industries rnanufacturlères. Lorsque leur 
importance le justifle, les remarques sur la 
comparabilité de données propres a certaines 
industries sorit reprises dans les introductions 
des publications gui y sont consacrées 

Les totaux pour les statistiques gui 
comprennent des données provenant de 
dossiers administratifs ou de "quest onria,-
res abrégés" utilisés pour les petits 
Otablissements peuvent Otre incornplets ou 
non entlérement comparables sur le plan des 
definitions aux autres totaux. Pour ces 
petits établissements, toutes les statisti-
ques principales sont classées 0 lact1vitO 
nianufacturiére. 0 l'exception des proprié-
taires et associés actifs. Les donnOes des 
questionnaires abrOgés 0 compter de 1980 
ressemblent davaritage A celles des ques-
tionnaires longs qu'aux donnèes étab)ies 0 
partir des dossiers admlnistratifs. Dans le 
cas de ces ciernières, le coat de tous les 
services achetés est inclus dans celut des 
niatieres et fournitures et. donc. exclu do 
la valour ajoutée. Ouant aux donnèes obte-
nues A partir des questionnaires abrégés, 
le coOt des services achetCs est inclus 
clans Ia valeur ajoutée et exclu du coOt des 
niatières et fournitures utilisées, comme 
pour les données des questionnaires longs. 
Toutefois, pour lapériode 1970-1979, les 
concepts utilisés pour la totalisatlon des 
données des questionnaires abrOgis 
ressemblent de prés 0 ceux des données 
provenant des dcssers administratifs. Les 
données des questionnaires abrégés pour le 

. 



the cost of custom manufacturing done by 
others on materials owned by the 

. 	 establishment and the cost of goods 
purchased for resale; these are included 
in the cost of materials and supplies 
used and hence are deducted in 
calculating value added. This conforms to 
long-form concepts, except for the 
inclusion of resale activity in 
manufacturing activity for short forms. 
The treatment of these Items in the short 
form responses from other provinces is 
uncertain. It is possible the expense of 
custom manufacturing by others is not 
excluded from value added. 

As noted In earlier reports, coverage of 
new small establishments fluctuated In 
the 1973-1980 period. There were large 
increases In establishment and working 
owner and partner counts in 1978 owing to 
a concerted effort to remedy lowered 
coverage of small establishments, with 
smaller increases in 1979 and nominal 
increases in 1980. Impact on other data 
was limited in most industries. In 
addition, some 1,400 establishments were 
dropped from the 1975 Census mail-out 
under a new rule excluding establishments 
with no reported salaries and wages, and 
shipments of less than $100,000. (This 
'ule was discontinued, as financial 
tatements filed with Revenue Canada. In 

• 

	

	 '. ide use beginning with the 1976 Census. 
often Show no salaries and wages for 
small firms actually making such 
payments.) 

(d) Conarisons With Trade Data. Direct 
comparison of import and export 
statistics with shipments data reported 
for commodities of domestic manufacture 
Is not always possible. The Industrial 
Commodity Classification (ICC) used for 
domestic products and the Canadian 
International Trade Classification (CITC) 
are however reconcilable and the reader 
should be able to verify the concordance 
for the commodities of Interest from the 
Co-ordinator, Commodity Classification. 
Standards Division, Statistics Canada, 
Jean Talon Building, Ottawa, KIA 016. 

Development work now underway will, when 
Implemented, facilitate the comparison of 
domestic shipments with export and import 
oata. The International Convention on the 

• 

	

	 Harmonized Commodity Description and 
Coding System will be introduced for the 

Québec sont préparées ô partir d'un 
questionnaire abrégé quelque peu plus 
détaillé qul recueille ie coCit do la 
fabrication a façon falte par d'autres pour 
les matières appartenant a l'établissement 
et le coOt des biens achetés pour 18 
revente, qul sont tous las deux incius dans 
le coOt des mat léres et fournitures 
utilisées et, donc, déduits lors du calcul 
de is valour ajoutée. Ceci est conforme aux 
concepts utilisés pour las questionnaires 
longs, è l'exception do l'inciusion de la 
revente dans l'activité manufacturière pour 
les questionnaires courts. La traltement de 
ces items, suite au retour des question-
naires abrégés des autres provinces, est 
incertain. Xl est possible que le coOt de 
la fabrication a façon par d'autres me salt 
pas exclu do Ia valour ajoutée. 

Comme 11 a eti lndiqué dams des publications 
antérleures, le montant des nouveaux petits 
établlssements denombré a yank durant 18 
période 1973-1980. Des augmentations 
Importarites du nombre détabllssements et du 
nornbre de pr'opriktalres et associks actifs 
se sont produltes en 1978 par suite de 
l'effort concerté en vue do remédier au 
sous-dénombremerit des petits établissements; 
en 1979 les augmentatlons ont été faibles, 
et en 1980 elies ont étk Insignifiantes. Las 
repercussions au niveau des autres données 
ont étk llmltées dans in plupart des indus-
tries. De pius, quelque 1,400 établissements 
ont été rnyés do in liste d'envol du 
recensement de 1975 conformément a une 
nouvelie règle excluant ies établissements 
nayant déciaré aucune rèmunération ct dont 
la valour des llvrai-sons étalt inférleure 
ô $100,000. (Cotta règle n'a pas été 
maintenue, parce quo les declarations 
financlkres Soumises a Revenu Canada, qul 
ont kté largement utliisées a compter du 
recensement do 1976, indiquent souvent 
aucune rémunératlon pour des petites 
entrepnises qui of fectuent en falt de tels 
paiements.) 

d) Coimpara I Sons avec 1 as données du colmierce 
extérleur. Xl n'est pas toujours possible do 
faire une comparaison directe entre los 
statistiques sur les Importations et los 
exportations et les donnies sur los 
livraisons de produits de fabrication 
canadienne. On peut cependant faire un 
rapprochement entre la Classification des 
produits industriels (CPI) utilisée pour lea 
produits canadiens et la Nomenclature 
canadienne pour ie commerce international 
des marchandises (NCCI). Le lecteur pout 
verifier la concordance du prodult qul 
l'intéresse en s'adressant au coordonnateur 
des classifications des prodults, Division 
des normes, Statistique Canada, immeublo 
Jean Talon, Ottawa, KIA 016. 

Nous soinmes prksentesnent a mettre en place 
un nouveau système do codage pour lea 
exportation5, los importations et les 
productions des manufactuniers camadiens, 
"La convention internationale sur le 
Système harmonisC do désignat ion et cle 
codification de5 isarchandises". 
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coding of exports, imports, and the 
products of domestic manufacturers. This 
system will replace the ICC and the CITC 

Comparisons are often influenced by the 
fact that the Census of Manufactures 
accepts fiscal year reporting (see Note 
"Reporting Period" preceding). 

For detailed information on external 
trade, the reader should refer 
to leports. Merchandise Trade, Annual. 
Statistics Canada, Catalogue No. 65-203, 
and Exports, Merchandise Trade, Annual. 
Statistics Canada, Catalogue No. 65-202. 

(e) Monthly Data. Current estimates of the 
value of shipments of goods of own 
manufacture for 22 industry groups and 
many industries are published monthly In 
Inventories, Shipments and Orders in 
Manufacturing Industries, Catalogue No. 
31-001. These estimates are available 
about six weeks after the end of the 
month for which they are collected. 
Commodity detail is not collected through 
this survey. 

Une fois opérationel, ce nouveau système 
facilitera la comparaisori entre les clonnées 
sur lea livraisons canadiennes at les 
données sur les importations at les 
exportatioris. Ce système remplacera la CTI 
at la CPI. 

Les comparaisons Sont souvent influencées du 
fait que le recensement des manufactures 
accepte des declarations an fonctiori de 
l'année financière (voir "Période de 
declaration" a la note 7). 

Pour des renseignements détaillés sur le 
commerce extérleur, le lecteur peut 
consulter Iiortations; Conveerce de 
marchandises, annuel, Statistique Canada, no 
65-203 au catalogue at Exportations, 
conunerce de marchandises, annuel, 
Statistique Canada, no 65-202 au catalogue. 

e) Données nensuelles. Des estimations 
courantes de la valeur des livraisons de 
produits de propre fabrication pour 22 
groupes d'industries at un grand nombre 
d'industries mont publiées chaque mois 
dans Stocks, livraisons et coninandes des 
industries manufacturiéres, no 31-001 au 
catalogue. Ces estimations paraissent 
environ six semaines aprés la fin du rnois 
pour lequel elles sorit recueillies. 
L'enquéte ne produit pam de renseignements 
sur le detail de la production. 

9. Concepts 

The following selected abbreviated notes 
are not formal definitions, but may help 
clarify the content of some of the data 
items used in published tables. For detailed 
definitions and some qualifications to the 
preceding explanations, see Concepts and 
Definitions of the Census of Manufactures, 
Catalogue 31-528. 

Value of shipments of goods of own 
manufacture. Represents the net selling 
value of shipments of goods produced by the 
reporting establishment or made under 
contract for it from its own materials. It 
is net of discounts, returns, allowances, 
sales taxes, excise taxes and duties, 
returnable containers, common or contract 
carriers' charges for outward transportation 
(but not own carriers' delivery expenses). 
It includes revenue from repairs and work 
done on materials owned by others, transfers 
to reporting units of the same firm, all 
exports, and the book value of own products 
shipped the first time on a rental basis. 
Included are consignment shipments to other 
countries, but domestic consignment 
shipments are included in inventory until 
sold. 

9. Concepts 

Les notes somniaires qui suivent ne sont pa 
des definitions officielles, rnais elles peuver. 
aider è mieux comprendre le contenu de 
certaines rubriques utilisées dans les tableaux 
publiés. Pour des definitions dètaillées at 
certaines observations relatives aux 
explications qui précèderit, voir Concepts et 
definitions du recensent des manufactures, no 
31-528 au catalogue. 

Valeur des ii vrai sons de produl ts de propre 
fabrication. Représente la valeur marctlande 
nette des livraisons de produits fabriqués par 
l'établissement déclarant ou pour son compte 
aux termes d'un coritrat. a partir de matières 
lui appartenant. Cette valeur exclut los 
rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes 
at droits d'accise, contenants restituables, 
frals de livraison payès a des transporteurs 
publics ou a forfait (mais non lea frais de 
livraison do l'établissement même). Elle 
comprend les recettes provenant des réparat Ions 
at des travaux effectués sur des ruatières 
appartenant a autrul, lea transferts a des 
unites déclarantes de la méme entreprise, 
toutes les exportations, at la valeur comptable 
des propres produits do l'ètablissement donnés 
an location la premiere fOis. Les livraisons 
an consignation destinèes a d'autres pays mont 
comprises dans cette valeur, maim les livrai-
sons an consignatiori pour une consommation 
canadienine sort comptèes avec les stocks 
jusquà la vente. 

is 
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Cost of materials and supplies. Represents 
consumption of purchased items at laid-down 
cost, including transportation and handling 
charges, duties. etc. It includes transfers 
from units of the same company and contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the respondent establishment. 

Census value added. In calculating census 
value added, the cost of purchased services 
is not deducted: in this it differs from the 
"true" value added concept of the System of 
National Accounts in which purchases of 
goods and services on current account from 
other establishments are deducted. However, 
in the case of small establishments for 
which data are derived from administrative 
records and, In earlier years, from "short 
forms", purchased services are deducted In 
the calculation of value added. See note on 
"Comparability of Data". 

Value added - Manufacturing activity. 
Measures the value of net output as 
calculated by shipments of goods of own 
manufacture plus the net change in 
inventories of goods in process and finished 
goods, less the cost of materials, supplies, 
fuel and electricity purchased and used. It 
includes production subsidies, and excludes 
indirect taxes, as applicable. 

Value added - Total activity. Consists of 
value added in manufacturing activity plus 
value added in non-manufacturing activity. 
The latter is calculated by subtracting the 
corresponding commodity Inputs from 
non-manufacturing revenues or outputs. 
Activity taken Into account In non-
manufacturing value added Includes: fixed 
capital formation with own work force for 
own use; rental of the firm's own products; 
cafeteria operations, etc. It does not 
include other rental revenues, dividends and 
interest received. Total activity value 
added includes production subsidies, but 
excludes indirect taxes except property and 
business taxes. 

Value added is useful In measuring output 
without duplication; adding shipments of 
steel producers and users, for example, 
counts steel output twice. Census value 
added eliminates this for commodity output. 
The gross domestic product is a total of 
"pure" value added data. 

Working owners and partners. Includes only 
those active in unincorporated businesses.  

CoOt des matiéres et fournitures. Représente 
l'utilisation des produits achetés au prix 
livré, c'est-ñ-dire comprenant les frals de 
transport et de manutention, les droits, etc. 
Ii coniprend les transferts eritre des unites 
d'une méme soclété et les travaux de 
fabrication effectués par autrui aux termes 
d'un contrat a partir de matléres appartenant 
a l'établissement répondant. 

Valeur ajoutée déterminée par le recensement. 
En calculant la valeur ajoutée déterminée par 
le recenselnent, les coCits de services achetés 
ne sont pas déduits; ceci différe donc du 
concept de la valeur ajoutée "vraie° daris le 
système des comptes nationaux o6 les achats 
de biens et services sur les comptes courants 
de d'autres établissements, sont déduits. 
Toutefois, daris le cas de petits 
établissements pour lesquels las données sont 
dérlvées de documents adminiistratifs at, pour 
les années antérieures, de "questionnaires 
abrAgés", les achats de services sont déduits 
dans le calcul de la valeur ajoutée. Voir La 
note de "Comparabilité des données'. 

Valeur ajoutée - Activité manufacturière. 
Représente la valeur de la production niette 
calculée comme étant la valeur des livralsons 
de produits de propre fabrication plus la 
variation nette des stocks do produits en cours 
et de produits finis, moths le coCit des 
matlères, fournitures, au combustible et de 
l'éiectricitéachetésetutillsés. Elle 
comprenci Las subventions A La production et 
exclut les taxes indirectes, le cam échéant. 

Valeur ajoutée - Activité total.. Représente l 
valeur ajoutée par l'activité manufacturière 
plus La valeur ajoutée par l'activité non 
manufacturiére. Cette derniére s'obtient an 
soustrayant les entrées de produits corres-
pondantes des recettes ou sorties attribuables 
A 1 'activité non manufacturière. L'activlté 
prise en compte dans la valeur ajoutée non 
manufacturière comprend: formation Ce capital 
fixe au moyen de sa propre main-d'oeuvre et 
pour son propre usage; location des propres 
produits de l'entreprise, l'exploitation de 
cantines, etc. Les autres recettes Ce location, 
les dividendes et intéréts reçus ne sont pam 
compris. La valeur a)outèe par l'activlté 
totale cornprend les subventions A la 
production, maim exclut les taxes indirectes A 
l'exceptlon des taxes fonicières et d'affaires. 

La valeur ajoutèe est utile parce qu'elle 
permet de mesurer Ia production sans double 
compte. SI on additionne les livraisons des 
producteurs et des utilisateurs d'acier, par 
exemple, la production d'acier est comptée deux 
fois; la valour ajoutée selon la definition Cu 
recensement Clirnine ce double compte relative-
ment A la production. Le produit intérieur 
brut est un total Ce données sur la valaur 
ajoutée "pure". 

Propriétaires et assoclés actlfs. Cette 
rubrique ne comprend que les personnes actives 
danE des entreprises non constituèes en 
SOC 1 iteS 
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Enployees. Excludes working owners and 
partners of unincorporated businesses, which 
are separately tabulated, and outside 
piece-workers. Respondents are asked f or 
average number employed during the year. 
Production and related workers in 
manufacturing activity include those at the 
establishment engaged in processing, 
assembling, storing, Inspecting, handling, 
packing, maintenance, repair, janitorial and 
watchmen services and working foremen. 
Administrative office and other 
non-manufacturing employees include all 
functions at head offices, sales offices and 
auxiliary units as well as cafeteria 
workers, research personnel , truck drivers, 
etc. 

Salaries and wages. These are compiled 
before deductions for income tax and 
employee paid portions of both employee 
benefits and social insurance. They include 
payments for regular work, overtime and paid 
leave as well as bonuses, commissions paid 
to regular employees, severance pay, etc. 
Withdrawal5 of working owners and partners 
of unincorporated businesses are excluded. 

Inventories. Represents the book value of 
owned inventory held in Canada, including 
goods in transit to the respondent or held 
by others on consignment. 

Salaries. Ne comprerid pas les propriétalres e 
associés actifs dentreprises non constituêei 
en sociétés. lesquels font Pobjet d'une 
totalisatiori distincte, ni les travailleurs 
la pièce de l'extérieur. On dernande aux 
enquités le nombre nioyen de salaries employés 
au cours de l'arinée. Dans le cas de l'activité 
manufacturière, les travailleurs de la 
production et assimilés coniprennent ceux qul 
s'occupent de traitement, dassemblage, 
d'entreposage, d inspection. de nianutention, 
d'emballage, d'entretien, de reparation, de 
conciergerie et de surveillance, ainsi que les 
contrematres actifs a l'établissement. Le 
personnel d'administration, de bureau et autres 
personnels hors fabrication covnprerid touS les 
employés des sieges sociaux, bureaux de vente 
et unites auxiliaires, ansi que les employés 
de la cantirie, le personnel de recherche, les 
chauffeurs de camions, etc. 

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés 
avant les retenues au titre de limpôt sur le 
revenu et les cotisations des employés au 
chapitre des avantages soclaux et de 
l'assurance sociale. 115 coniprennent la 
rémunératiori des heures norn,ales, des heures 
supplémentaires et des congés payés, ainsi que 
les gratifications, commissions versées aux 
employés réguliers, les indemnités de depart, 
etc. Ils ne comprennent pas les retraits par 
les propriétaires et associés actlfs 
d'entreprises non constituées en sociétés. 

Stocks. Cette rubrique représente la valeur 
comptable des propres stocks détenus au Canada, 
y compris les marchandises en transit 
attribuées au répondant ou gardées par autru 
en consignation. 

[1 



SELECTED PUBLICATIONS 

i.ir additional information on the various 
reported, and for related data Of 

nterest for analytical assessment, the 
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada: 

Catalogue 

Monthly 

11-003E Canadian Statistical Review 
31-001 Inventories. Shipments and Orders in 

Manufacturing Industries. Bil. 
62-011 	Industry Price Indexes. Bil.  
64-002 Housing Starts and Completions, Bil. 

65-004 Exports by Commodities. Bul 
65-007 Imports by Commodities. Bil 
72-002 Employment, Earnings and Hours, Eu 

Quarterly 

25-002 Shipments of Solid Fuel Burning 
Heating Products, Bil 

Annual 

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers. Bil 

' 28 Consumption of Purchased Fuel and 
Electricity by the Manufacturing. 
Mining. Logging and Electric Power 
Industries, Bil. 

61-214 Investment Statistics - Manufac-
turing Sub-industries and Selected 
Energy Related Industries, Bil 

Occas onal 

31-530 Destination of Shipments of 
Manufacturers. 1984 (forthcoming in 
late 1986 or early 1987) 

CHOIX DE PUBLICATIONS 

Pour plus de details sur les différents 
chiffres déclarés et sur des données connexes 
pouvant servir a des fins analytiques. 
consulter (entre autres) les publications 
suivantes de Statistique Canada: 

Catalogue 

Mensuel 

11-003F Revue statistique du Canada 
31-001 Stocks. livraisons et commandes des in- 

dustries mariufacturiéres, Bil. 
62-011 	Indices des prix de 1industrie. Bil. 
64-002 Logements mis en chantuer et 

parachevés, Bi1 
65-004 Exportations par marchandises. Bil. 
65-007 Importations par marchandises, Bil 
72-002 Emploi, gains et durée dLa travail. Ri 1 

Tr,mestriel 

25-002 Livrausons des produits de chauffage a 
combustible solude, Ru. 

Annuel 

31-211 Produits livrés par les fabricarits 
caruadiens, Bil. 

57-208 Consommation de combustibles et d'élec-
tricité achetés par les industries 
nuanufacturières, minérales et de 
l'exploitation forestière et par les 
centrales thermiques des services 
délectricité, Bul. 

61-214 Statistique des investissements - Sous 
industries manufacturières et 
certaines industries énergétiques, RH. 

Hors série 

31-530 Destination des livraisons des 
manufacturiers, 1984 (a venir fin 1986 
ou debut 1987) 

E. - English 
	

Bil. - Bilingual 
	

F. - Français 
	

Bil. - Bilirugue 

In addition to the selected publications 
listed above. Statistics Canada publishes a 
wide range of statistical reports on 
Canadian economic and social affairs. A 
comprehensive catalogue of all current 
publications is available from Statistics 
Canada, Ottawa (Canada), K1A 0T6. 

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00. Other 
Countries $6.00. 

Outre les publications énumérées ci-dessus, 
Statustigue Canada publie une grande variété de 
bulletins statustiques sur la situation 
écononuique et socuale du Canada. On peut se 
procurer un catalogue complet des publications 
courantes en sadressant a Statistique Canada, 
Ottawa (Canada). K1A 0T6. 

No 11-204F, prix Canada $5.00. Autres pays 
$6.00. 
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